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UZASADNIENIE

W kontekscie spoteczenstwa obywatelskiego w Europie Komisja przywiazuje wielka
wage do uproszczenia i uporzadkowania prawa wspolnotowego, tak aby stato si¢ ono
bardziej przejrzyste i dostgpne dla kazdego obywatela, otwierajac mu w ten sposob
nowe mozliwos$ci korzystania z przystugujacych mu konkretnych uprawnien.

Ten cel nie moze zosta¢ osiagnigty tak dlugo, jak liczne przepisy, ktore byty
wielokrotnie zmieniane, czgsto zasadniczo, pozostaja rozproszone, tak iz trzeba ich
szuka¢ czg$ciowo w oryginalnym akcie, a czg¢§ciowo w pozniejszych aktach
zmieniajacych. Wymaga to pracochtonnego poréwnywania wielu roznych aktéw w
celu ustalenia obowiazujacych norm prawnych.

Z tego powodu kodyfikacja przepiséw czesto zmienianych jest potrzebna, aby prawo
wspolnotowe stalo sig jasne i zrozumiate.

Dlatego tez w dniu 1 kwietnia 1987 r. Komisja postanowita' zaleci¢ swoim
pracownikom, aby wszystkie akty prawne byly kodyfikowane nie p6zniej niz po
10 zmianach, podkreslajac, ze jest to wymaganie minimum i ze odpowiednie
jednostki powinny stara¢ si¢ nawet czgsciej kodyfikowaé teksty, za ktore sa
odpowiedzialne, aby zapewnic¢, ze przepisy wspolnotowe sa jasne i tatwo zrozumiate.

Konkluzje Prezydencji Rady Europejskiej w Edynburgu (grudzien 1992 r.)
potwierdzily to stanowisko?, podkreslajac wage kodyfikacii, ktéra daje pewno$é co
do prawa stosowanego wobec danej materii w danym czasie.

Kodyfikacja musi by¢ podejmowana w pelnej zgodnosci z normalna wspdlnotowa
procedura legislacyjna.

Zwazywszy, ze zadne zmiany co do treSci nie moga by¢ wprowadzane do
kodyfikowanych aktéw, Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgodnity, w drodze
porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 20 grudnia 1994 r., mozliwos¢
stosowania przyspieszonej procedury dla szybkiego przyjmowania kodyfikowanych
aktow.

Celem niniejszego wniosku jest skodyfikowanie decyzji Rady 2000/24/WE z dnia
22 grudnia 1999 r. o udzieleniu gwarancji wspdlnotowej dla Europejskiego Banku
Inwestycyjnego na pokrycie strat poniesionych w zwiazku z pozyczkami
udzielonymi na potrzeby projektow prowadzonych poza obszarem Wspdlnoty
(Europa Srodkowa i Wschodnia, kraje basenu Morza Srodziemnego, Ameryka
Lacinska iAzja oraz Republika Poludniowej Afryki)’. Nowa decyzja zastapi
wlaczone do niej akty'; niniejszy wniosek calkowicie zachowuje tresé
kodyfikowanych aktow, zbiera je wigc jedynie razem, dokonujac tylko takich
formalnych zmian, jakie wynikaja z samego zadania kodyfikacji.

COM(87) 868 PV.

Zob. zalacznik 3 do czgsci A konkluzji.

Przygotowane zgodnie z komunikatem Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady — Kodyfikacja
acquis communautaire, COM(2001) 645 wersja ostateczna.

Zob. zatacznik I do niniejszego wniosku.
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Whiosek kodyfikacyjny zostat sporzadzony na podstawie wstepnej konsolidacji, we
wszystkich jezykach urzedowych, decyzji 2000/24/WE 1 aktow ja zmieniajacych,
przygotowanej przez Urzad Oficjalnych Publikacji Wspdlnot Europejskich za
pomoca systemu przetwarzania danych. Tam, gdzie artykulom nadano nowe numery,
korelacja pomigdzy stara i nowa numeracja zostala okreslona w tabeli zawarte] w
zataczniku II do skodyfikowanej decyzji.
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‘ WV 2000/24/WE (dostosowany) ‘
2006/0139 (CNS)

Whniosek
DECYZJA RADY

o udzieleniu gwarancji wspolnotowej dla Europejskiego Banku Inwestycyjnego na

pokrycie strat w zwigzku z pozyczkami na projekty poza Wspélnota (Europa Srodkowa

i Wschodnia, kraje sSrodziemnomorskie, Ameryka Yacinska, Azja oraz Republika
Poludniowej Afryki)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego
art. > 181A <X,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opinig Parlamentu Europejskiego’,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego’,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

|V

Decyzja Rady 2000/24/WE z dnia 22 grudnia 1999r. o udzieleniu gwarancji
wspolnotowej dla Europejskiego Banku Inwestycyjnego na pokrycie strat
poniesionych w zwiazku z pozyczkami udzielonymi na potrzeby projektow
prowadzonych poza obszarem Wspdlnoty (Europa Srodkowa i Wschodnia, kraje
basenu Morza Srédziemnego, Ameryka Eacinska i Azja oraz Republika Potudniowej
Afryki)’ zostata kilkakrotnie znaczaco zmieniona®. W celu zapewnienia jej jasno$ci i
zrozumiato$ci nalezy ja zatem skodyfikowac.

(2)

| ¥ 2000/24/WE motyw 1

Podczas posiedzenia w Madrycie w dniach 15 i 16 grudnia 1995 r. Rada Europejska
potwierdzita znaczenie Europejskiego Banku Inwestycyjnego, zwanego dalej «kEBI»,
jako instrumentu wspotpracy migdzy Wspdlnota a krajami Ameryki tacinskiej oraz

DzU.Cz, str. .

DzU.Cz, str. .

DzU. L 9 =z 13.1.2000, str. 24. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja 2006/174/WE
(Dz.U. L 62, 3.3.2006, str. 26).

Zob. zatacznik 1.
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wezwata EBI do zintensyfikowania dziatan w tym regionie; projekty te powinny leze¢
w sferze zainteresowan zarowno Wspolnoty jak i krajow, ktorych one dotycza.

€)

| ¥ 2000/24/WE motyw 2

Podczas posiedzenia we Florencji w dniach 21 122 czerwca 1996 r. Rada Europejska
przyjeta z zadowoleniem wyniki spotkania na szczycie panstw azjatyckich
i europejskich, ktore stanowito punkt zwrotny w stosunkach migdzy tymi dwoma
kontynentami.

(4)

| ¥ 2000/24/WE motyw 3

Podczas posiedzenia w Amsterdamie w dniach 16 117 czerwca 1997 r. Rada
Europejska przyjeta z zadowoleniem postanowienia przyjete na Drugiej Konferencji
Panstw Srodziemnomorskich, ktéra odbyta si¢ w La Valletta na Malcie w dniach
151 16 kwietnia 1997 r., a ktoéra potwierdzita zasady i cele uzgodnione na konferencji
w Barcelonie w 1995 r.

()

| ¥ 2000/24/WE motyw 4

Podczas posiedzenia w Luksemburgu wdniach 12 113 grudnia 1997r. Rada
Europejska uchwalila rozpoczgcie procesu poszerzenia o kraje Europy Srodkowej
1 Wschodniej oraz Cypr.

(6)

| ¥ 2000/24/WE motyw 5

Podczas posiedzenia w Cardiff w dniach 15 116 czerwca 1998 r. Rada Europejska
odnotowata z zadowoleniem wysitki podejmowane prze Republike Poludniowej
Afryki wcelu unowocze$nienia gospodarki tego kraju oraz wilaczenia jej do
Swiatowego systemu handlu.

(7)

WV 2000/24/WE motyw 6
(dostosowany)

EBI > konczy realizacjg <X] obecnych programoéw dotyczacych pozyczek dla krajow
Europy Srodkowej i Wschodniej, rejonu Morza Srédziemnego, Azji i Ameryki
Facinskiej oraz Republiki Poludniowej Afryki, zgodnie z decyzja Rady 97/256/WE’,
jak rowniez pozyczek ikredytow udzielanych zgodnie z protokotem dotyczacym
wspotpracy finansowej z Byta Jugostowianska Republika Macedonii, zgodnie z
decyzja Rady 98/348/WE'".

Dz.U. L102 z 19.4.1997, str.33. Decyzja ostatnio zmieniona rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 2666/2000 (Dz.U. L 306, 7.12.2000, str. 1).
Dz.U. L 155229.5.1998, str. 53.
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(8)

| ¥ 2000/24/WE motyw 7

Rada zwrocita si¢ do EBI o rozpoczgcie dzialalnosci w Bosni i Hercegowinie.
Dziatalno$¢ ta moze by¢ kontynuowana pod warunkiem przedstawienia pozytywnego
raportu, sporzadzonego zgodnie z decyzja Rady 98/729/WE'".

)

| ¥ 2000/24/WE motyw 8

Mimo, ze Bos$nia i Hercegowina oraz Byla Jugostowianska Republika Macedonii
zostaly wiaczone do regionu Europy Srodkowej i Wschodniej w zwiazku z przyjeciem
decyzji 97/256/WE, catkowite zaangazowanie EBI w udzielanie pozyczek i kredytow
panstwom kandydujacym z tego regionu powinno wzrosnac, zwazywszy znaczenie
rozwiazan przedakcesyjnych, jakie EBI planuje utworzy¢ na potrzeby pozyczek
i kredytow z EBI, przeznaczonych na finansowanie projektéw w tych krajach bez
uzyskania gwarancji z budzetu Wspolnoty lub Panstw Czlonkowskich.

(10)

| ¥ 2000/24/WE motyw 9

Zwazywszy na powyzsze okoliczno$ci, EBI powinien zapewni¢, aby z pozyczek
i kredytow objetych gwarancjami w ramach upowaznien dotyczacych pozyczek
i kredytow dla panstw Europy Srodkowej i Wschodniej finansowane byty
w szczegblnosci projekty na obszarze tych panstw, ktére prowadza mniejsza liczbg
projektow spetniajacych wymogi finansowania z kredytow przedakcesyjnych lub
projekty prowadzone w panstwach nieubiegajacych si¢ o cztonkostwo.

(11)

| ¥ 2000/24/WE motyw 10

Umowy o wspotpracy migdzy Wspodlnota Europejska a Nepalem, miedzy Wspolnota
Europejska a Laotanska Republika Ludowo-Demokratyczna, a takze migdzy
Wspdlnota Europejska a Jemenem weszly wzycie odpowiednio z dniem
1 czerwca 1996 1., 1 grudnia 1997 r. oraz 1 lipca 1998 r. Umowa o wspolpracy migdzy
Wspdlnota  Europejska a  Korea  Poludniowa  zostala podpisana  dnia
28 pazdziernika 1996 r. Nepal, Jemen, Laos oraz Korea Potudniowa powinny sta¢ si¢
beneficjantami funduszy EBI w ramach upowaznienia EBI dotyczacego pozyczek
1 kredytow dla panstw azjatyckich i latynoamerykanskich.

(12)

| ¥ 2000/24/WE motyw 11

Nalezy dokona¢ pewnych poprawek w ramach programoéw dziatalnosci w odniesieniu
do okresu ich trwania iobejmowania poszczegdlnych panstw. Nalezy dostosowaé
stopg ogolnej gwarancji oraz czg$¢ pozyczki, dla ktorych EBI ma pokry¢ ryzyko
kredytowe z gwarancji niepanstwowych.

Dz.U. L 346 z 22.12.1998, str. 54.
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(13)

| ¥ 2000/24/WE motyw 12

Rada wzywa EBI do kontynuowania dziatalno$ci wspierajacej projekty inwestycyjne
prowadzone w wymienionych krajach, zapewniajac mu gwarancj¢ okreslona
W niniejszej decyzji.

(14)

| ¥ 2000/24/WE motyw 13

W czerwcu 1996 r. Komisja, dziatajac w porozumieniu z EBI, przedstawita Radzie
propozycje nowego systemu gwarancyjnego dla pozyczek ikredytow udzielanych
przez EBI panstwom trzecim.

(15)

WV 2000/24/WE motyw 14
(dostosowany) 1 2005/47/WE
motyw 5 (dostosowany)

Dnia 2 grudnia 1996 r. Rada zatwierdzita konkluzje w sprawie udzielenia nowych
gwarancji zwiazanych z dziatalnoscia EBI w dziedzinie udzielania pozyczek
1 kredytow panstwom trzecim, zgodnie z ktorymi stosuje si¢ globalne podejscie do
gwarancji, bez rozbicia na poszczeg6lne regiony i projekty oraz przyjmuje si¢ system
podzialu ryzyka. Zgodnie z systemem podziatu ryzyka gwarancja budzetowa
B> powinna <XI obejmowaé jedynie ryzyko polityczne wynikajace z zaklocen
w przeptywie pieniadza, wywlaszczenia, wojen lub niepokojow spolecznych X> oraz
odmowy ochrony prawnej w przypadku naruszenia niektorych umow przez rzad kraju
trzeciego lub inne wladze <XI .

(16)

2005/47/WE motyw 6

Zgodnie z systemem podziatu ryzyka, EBI powinien zabezpiecza¢ ryzyko handlowe
za pomoca gwarancji niepanstwowych osob trzecich lub za pomoca kazdego innego
zabezpieczenia lub zabezpieczenia dodatkowego, jak roéwniez polegajac na sile
finansowej dtuznika, zgodnie ze swoimi zwykle stosowanymi kryteriami.

(17)

| ¥ 2000/24/WE motyw 15

Zawarcie uméw gwarancyjnych nie powinno mie¢ negatywnego wptywu na doskonata
zdolnos$¢ kredytowa EBI.

(18)

| ¥ 2000/24/WE motyw 16

Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1149/1999'? zrewidowato docelowa wartos¢
1 stopg objgcia gwarancja Pozyczkowego Funduszu Gwarancyjnego ustanowionego na
mocy rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 2728/94",

Dz.U.L 139 22.6.1999, str. 1.
Dz.U. L 293 z 12.11.1994, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE, Euratom)
nr 2273/2004 (Dz.U. L 396 z 31.12.2004, str. 28).
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(19)

| ¥ 2005/47/WE motyw 7

Perspektywa finansowa na lata 2000-2006, zgodnie =z Porozumieniem
migdzyinstytucjonalnym z dnia 6 maja 1999 r. migdzy Parlamentem Europejskim,
Rada oraz Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i poprawy procedury
budzetowej'!, zaklada w budzecie wspolnotowym pulap rezerwy na gwarancje
pozyczkowe w wysokos$ci 200 milionéow EUR (wg cen z roku 1999) rocznie.

(20)

| ¥ 2000/24/WE motyw 18

Finansowanie ze $rodkéw EBI projektow w panstwach speiniajacych okreslone
kryteria powinno by¢ zarzadzane zgodnie z odpowiednimi kryteriami i procedurami
przyjetymi przez EBI, w tym odpowiednimi procedurami kontrolnymi, jak rowniez z
majacymi zastosowanie zasadami iprocedurami przyjetymi przez Trybunat
Obrachunkowy 1 OLAF, w taki sposob, aby zapewni¢ wspieranie polityki Wspolnoty
1 wzmocni¢ koordynacj¢ z pozostatymi instrumentami finansowymi Wspolnoty. EBI
1 Komisja regularnie konsultuja si¢ w celu zapewnienia koordynacji priorytetow
i dzialalnosci na obszarze wymienionych krajow, a takze badania postepow
w osiaganiu stosownych celow polityki wspdlnotowej. Za ustalanie i dokonywanie
okresowego przegladu celéw operacyjnych oraz za monitorowanie stopnia ich
osiagni¢cia odpowiedzialny jest Zarzad EBI. Finansowanie projektéw w panstwach
kandydujacych ze $srodkéw EBI powinno w szczego6lnosci odzwierciedlaé priorytety
okreslone w porozumieniach o partnerstwie akcesyjnym zawartych pomigdzy
Wspolnota a tymi krajami. Tym samym przejrzysto$¢ zasad przyznawania pozyczek
przez EBI zgodnie z niniejsza decyzja powinna ulec znacznemu zwigkszeniu.

21)

| ¥ 2005/47/WE motyw 8

Bliska wspotpraca miedzy EBI a Komisja powinna zapewni¢ spojnos¢ i
wspotdzialanie z programami wspOtpracy geograficznej Unii Europejskiej oraz
zagwarantowac , ze operacje pozyczkowe EIB uzupetniaja 1 wzmacniaja polityki Unii
Europejskiej wobec tych regionow.

(22)

| ¥ 2000/24/WE motyw 19

Poczawszy od daty wejscia w zycie niniejszej decyzji, gwarancja wspolnotowa dla
zabezpieczenia specjalnej pozyczki zwiazanej z trzgsieniem ziemi, udzielonej Turcji
na mocy decyzji Rady 1999/786/WE', przyjmuje forme rozszerzenia gwarancji
globalnej wynikajacej z niniejszej decyzji.

(23)

| ¥ 2000/24/WE motyw 20

EBI i Komisja przyjmuja procedury niezbg¢dne do przyznania wymienionej gwarancji,

Dz.U.C 172z 18.6.1999str. 1.
Dz.U. L 308 z3.12.1999, str. 35.
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WV 2000/24/WE

=>,2005/47/WE art. 1 pkt 1 lit. a)
ppkt (i)

=>, 2005/47/WE art. 1 pkt 1 lit. a)
ppkt (ii)

STANOWI, CO NASTEPUIE:

Artykut 1

1. =>»; Wspolnota udziela Europejskiemu Bankowi Inwestycyjnemu (EBI) gwarancji
globalnej w zakresie wszelkich ptatnosci nie otrzymanych przez niego, ale wymagalnych z
tytulu otwartych kredytow, zgodnych z jego zwykle stosowanymi kryteriami oraz
wspierajacych stosowne cele polityki zewngtrznej Wspdlnoty, na projekty inwestycyjne
realizowane w poludniowo-wschodnich krajach sasiedzkich, w krajach basenu Morza
Srédziemnego, Ameryce Lacinskiej i Azji oraz w Republice Poludniowej Afryki. €

Gwarancja jest ograniczona do 65 % tacznej sumy przyznanych kredytow, powigkszonej o
wszelkie kwoty z nimi zwiazane. =, Catkowity pulap otwartych kredytow jest rowny kwocie
19 460 milionéw EUR i podzielony jest w nast¢pujacy sposob: €

WV 2005/47/WE art. 1 pkt 1 lit. a)
ppkt (i)

— potudniowo-wschodnie kraje sasiedzkie:
9 185 milionow EUR,
— kraje basenu Morza Srodziemnego:
6 520 milionow EUR,
— Ameryka Lacinska i Azja:
2 480 milionéw EUR,
— Republika Poludniowej Afryki:
825 milionow EUR,

- Specjalny program dzialan wspierajacy konsolidacj¢ 1 intensyfikacj¢ Unii Celnej
Turcja—WE:

450 milionéw EUR;

1 moze zosta¢ wykorzystany do dnia 31 stycznia 2007 r. Kredyty juz podpisane nalezy
uwzgledni¢ jako odliczenie od putapow regionalnych.

PL
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‘ WV 2000/24/WE (dostosowany)

Komisja przedstawia sprawozdanie ze stosowania niniejszej decyzji najpozniej na szesé
miesigcy przed wejsciem w zycie nowych traktatow o przystapieniu i przedktada wnioski o
zmiany do niniejszej decyzji, stosownie do potrzeb. Rada omawia wszelkie wnioski
1 podejmuje odpowiednie dziatania ze skutkiem od daty wejscia w zycie nowych traktatow o
przystapieniu.

Jesli do dnia 31 stycznia 2007 r., w ktérym uptywa okres przyznawania pozyczek objgtych
gwarancja, suma pozyczek przyznanych przez EBI nie osiagnie tacznych kwot wymienionych
w akapicie drugim, okres ten ulega automatycznemu przedtuzeniu o sze$¢ miesigcy.

2. Kraje objgte przepisami ust. 1 to:

WV 2005/47/WE art. 1 pkt 1 lit. b)
ppkt (1)

- Potudniowo-wschodnie kraje sqsiedzkie: Albania, Bo$nia i Hercegowina, Bulgaria,
Chorwacja, Bylta Jugostowianska Republika Macedonii, Rumunia, Serbia i
Czarnogora, Turcja;

WV 2000/24/WE
=, 2006/174/WE art. 1

- kraje basenu Morza S‘ro’a’ziemnego: Algieria, Egipt, Izrael, Jordania, Liban, Maroko,
Syria, Tunezja oraz strefa Gazy i Zachodni Brzeg Jordanu;

- Ameryka Lacinska: Argentyna, Boliwia, Brazylia, Chile, Ekwador, Gwatemala,
Honduras, Kolumbia, Kostaryka, Meksyk, Nikaragua, Panama, Paragwaj, Peru,
Salwador, Urugwaj oraz Wenezuela;

— Azja: Bangladesz, Brunei, Chiny, Filipiny, Indie, Indonezja, Jemen, Korea
Potudniowa, Laos, Makau, =»; Malediwy, € Malezja, Mongolia, Nepal, Pakistan,
Singapur, Sri Lanka, Tajlandia oraz Wietnam;

— Republika Potudniowej Afryki.

3. Niniejszym wzywa si¢ EBI do podjgcia dziatan majacych na celu zabezpieczenie przed
ryzykiem kredytowym poprzez objecie 30 % kredytow 1 pozyczek udzielonych przez niego na
mocy tej decyzji gwarancjami niepanstwowymi Ww stopniu najwyzszym z mozliwych,
w ramach upowaznien odnoszacych si¢ do poszczegoélnych regionow. Ten wspodtczynnik
procentowy zostanie zwigkszony, o ile zezwoli na to sytuacja rynkowa.

Artykut 2

Komisja informuje Parlament Europejski i Rad¢ w kazdym roku obowiazywania decyzji o
operacjach zwiazanych z udzielaniem pozyczek i postgpoOw dokonanych w dziedzinie
podzialu ryzyka na mocy art. 1 ust.3 iprzedstawi jednocze$nie oceng funkcjonowania
systemu oraz koordynacji prac pomig¢dzy instytucjami finansowymi dzialajacymi na danym

10

PL



PL

obszarze. Informacja przedstawiona przez Komisj¢ Parlamentowi Europejskiemu oraz Radzie
zawiera ocen¢ wkladu udzielanych pozyczek ikredytow w realizacj¢ stosownych celow
polityki zewngtrznej Wspolnoty, biorac pod uwage cele operacyjne 1 odpowiednie sposoby
oceny ich realizacji, opracowane przez EBI dla celow zwiazanych z udzielaniem pozyczek
1 kredytow zgodnie z niniejsza decyzja.

Do celéw okreslonych w akapicie pierwszym EBI przekazuje Komisji odpowiednie
informacje.

| ¥ 2005/47/WE art. 1 pkt 2

Komisja sktada sprawozdanie w sprawie stosowania niniejszej decyzji najp6zniej do dnia
31 lipca 2006 r.

| ¥ 2000/24/WE

Artykut 3

EBI i Komisja okreslaja warunki udzielenia gwarancji.

I

Artykut 4
Decyzja 2000/24/WE zostaje uchylona.

Odestania do uchylonej decyzji nalezy odczytywac jako odestania do niniejszej decyzji,
zgodnie z tabela korelacji w zalaczniku I1.

| ¥ 2000/24/WE

Artykut 5

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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D

ZALACZNIK 1

Uchylona decyzja i jej kolejne zmiany

Decyzja Rady 2000/24/WE
Decyzja Rady 2000/688/WE
Decyzja Rady 2000/788/WE
Decyzja Rady 2001/778/WE
Decyzja Rady 2005/47/WE

Decyzja Rady 2006/174/WE

(Dz.U. L 9, 13.1.2000, str. 24)
(Dz.U. L 285, 10.11.2000, str. 20)
(Dz.U. L 314, 14.12.2000, str. 27)
(Dz.U. L 292, 9.11.2001, str. 43)
(Dz.U. L 21, 25.1.2005, str. 9)

(Dz.U. L 62, 3.3.2006, str. 26)
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ZALACZNIK 1T

TABELA KORELACJI

Decyzja 2000/24/WE

Niniejsza decyzja

Artykuty 1,213

Artykut 4

Artykuty 1,213
Artykut 4
Artykut 5
Zalacznik 1

Zatacznik 11
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